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Nazwa kierunku

filologia angielska

Wydziat

Wydziat Humanistyczny

Cykl rozpoczecia

2019/2020 (semestr zimowy)

Poziom ksztalcenia

studia drugiego stopnia

Profil ksztalcenia

ogolnoakademicki

olo|s|wvik

Forma prowadzenia studiow niestacjonarna

Modut ksztatcenia:

Ksztalcenie ttumacza jezyka angielskiego: modut 2, Tlumaczenie pisemne w jezyku angielskim 2

Kod modutu: 02-FA-TL-N2-KT2-TP-2

1. Liczba punktéw ECTS: 3

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia| realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
TL-N2-KT2-TP-2 |Student potrafi pracowac¢ samodzielnie i posiada zdolno$¢ kreatywnego myslenia. FA2_KO03 2
K1
TL-N2-KT2-TP-2 |Student zachowuje ostroznos¢ i krytycyzm w podejmowaniu wyboréw jezykowych. FA2_ K03 2
_K2
TL-N2-KT2-TP-2|Student potrafi zastosowa¢ podstawowe zasady ttuma FA2_U04 5
_ul FA2_U09 5
TL-N2-KT2-TP-2|Student potrafi zastosowac¢ podstawowe zasady ttumaczenia dziet literackich. FA2_U04 4
_u2 FA2_U09 5
TL-N2-KT2-TP-2 |Student rozumie problem nieprzektadalnos$ci. FA2 W03 5
_wi
TL-N2-KT2-TP-2 [ Student jest Swiadom probleméw zwigzanych z tumaczeniem metafor i wyrazen idiomatycznych. FA2_WO03 5
_W2

3. Opis modutu

Opis

W trakcie zaje¢ student nabywa i doskonali umiejetno$¢ ttumaczenia ré6znego rodzaju tekstow. Zdobywa podstawowa wiedze na temat procesu
ttumaczenia, istotnych czynnikéw majgcych wptyw na jego wynik — ttumaczenie danego tekstu, oraz stosowanych metod i procedur ttumaczeniowych.
Studenci ttumaczg teksty z jezyka polskiego na angielski, i teksty z jezyka angielskiego na polski, zaréwno w trakcie zaje¢ (indywidualnie, w parach lub w
grupach), a takze jako zadanie domowe. Teksty, ktére ttumaczg sg r6znego rodzaju, nalezg do roznego gatunku, dotycza zré6znicowanych tematdw i sg
przeznaczone dla r6znego odbiorcy.
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|Wymagania wstepne

Znajomosc jezyka polskiego na poziomie C2 i jezyka angielskiego na poziomie C1 (CEFR)

4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie¢ modutu

kod nazwa (typ) opis efekty uczenia sie modutu

TL-N2-KT2- ttumaczenie tekstéw Student ttumaczy wybrane teksty z jezyka polskiego na angielski i z jezyka angielskiego na TL-N2-KT2-TP-2_K1, TL-N2-

TP-2 w 1 polski. KT2-TP-2_K2, TL-N2-KT2-
TP-2_U1, TL-N2-KT2-
TP-2_U2, TL-N2-KT2-
TP-2_W1, TL-N2-KT2-
TP-2. W2

TL-N2-KT2- egzamin Student ma w trakcie zaje¢ przettumaczy¢ krétki tekst wybrany przez prowadzacego. TL-N2-KT2-TP-2_K1, TL-N2-

TP-2_ w_2 Tlumaczenie jest potem omawiane indywidualnie z danym studentem. KT2-TP-2_K2, TL-N2-KT2-

TP-2_U1, TL-N2-KT2-
TP-2_U2, TL-N2-KT2-
TP-2_W1, TL-N2-KT2-
TP-2 W2

5. Rodzaje prowadzonych zajeé¢

rodzaj prowadzonych zaje¢ praca wiasna studenta .
kod opis (z uwzglednieniem metod liczba liczba sposoby weryfikacii
i efektéw uczenia si
hazwa dydaktycznych) godzin opis godzin ¢
TL-N2-KT2- ¢wiczenia Indywidualne ttumaczenie wybranego 18 Indywidualne ttumaczenie wybranego 25 TL-N2-KT2-
TP-2 _fns_2 krotkiego tekstu, po ktérym nastepuje krétkiego tekstu jako zadanie domowe. TP-2_w_1, TL-N2-
dyskusja na temat trudnosci, z jakimi zetknel KT2-TP-2_ w 2
sie studenci w trakcie ttumaczenia.
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